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—. BRIRSED

1. Lettre d'invitation a soumissionner

1. EEBREFVWESZRODERASASIZNREZTRY LW, MAASEF
FE, UAAFBIREIURWSR, YDA EHENZRMEDRET K. HNER]
FBRTHRAT,

1. LA COMPAGNIE MINIERE DE MUSONOIE GLOBAL SAS est une entreprise
miniére connue en République Démocratique du Congo. Considérant que la demande de
société, en conséquence, le présent appel d'offres pour Achat de diesel. Nous accueillons
les offres scellées des fabricants et des fournisseurs ayant les qualifications et les capacités
appropriées.

2. NERBABIRMERHBRESIRITIVIRITA, BRIEBRERIES IRITEINE,
HieE HERRIENZ 2 NIRAR, EIERIEUZZS IR RAL, BRERAENEI A
SJHEEHRAE .

2. Tout candidat qui obtient l'information du présent appel d'offres et veut volontairement
participer au présent appel d'offres . Veuillez remplir le formulaire de réception de I’offre
selon notre exigence et venir sur notre société pour participer a 1’appel d’offre a la date
indiqué. Pour les société qui ne peuvent pas présenter sur la place , Veuillez envoyer les
documents appel d’offres a I’e-mail désigné.

3. NMAIBIFHRERENEE, BUPEIZIRSE 8 KR AESHBITAKR,
3. Pour toute objection ou toute demande d'éclaircissement du présent dossier d'appel
d'offres, il faut contacter I'Adjudicateur par le moyen écrit selon la méthode stipulée dans
l'article 8.

4, MWRIBIRENFARETEIE R 2023 F 6 B 3 H 11 B¢ (RIREE(E) , #RiASmtt
IRABARESNAIRAR AN TR H BT 1 K, BB AP ERE TG B H IR
FIRFIRIAFEE W A B RIXEIHBAR S RIHE EHEFE cotation@commussas.com,

4. L'heure de l'ouverture des plis est fixée au 3 Juin 2023 a 11 Heure (heure locale en
République Démocratique du Congo). Chaque offre scellée en format stipulé dans le
dossier d'appel d'offres de chaque candidat doit étre remise au destinataire désigné contre
récépissé ou lui étre adressé par courrier ou envoyer a I’e-mail indiqué, 1 jour avant la date
de I'ouverture des plis.

5. TEHARIEIRIRAN S S FREAARIR (H FE F hiR IR AR X 4 B E HRAERY, BUHHELLRZ
SEELIAL

5. L'Adjudicateur n'acceptera aucune offre arrivée et aucune version électronique arrivée
apres l'expiration du délai de remise des offres, et aucune offre sans garantie de soumission
conforme, sera annuler la participation de cette fois a 1’appel d’offre .

6. LERIBYRENGT 2023 F 6 B 3 H 11 1 (RIREHTE]) EiRinA BRSNS,
TiEITHAR, FFARiths: Localité Pierre MUTEBA, Groupement KAZEMBE, Secteur de
LUILU, Territoire de MUTSHATSHA, Province du LUALABA, République
Démocratique du CONGO, NAEIIZELE, BRI AIRKEARSINAIRESR.

6. Les plis seront ouverts au 3 Juin 2023 a 11 Heure (heure locale en République

Démocratique du Congo) en présence des représentants des soumissionnaires qui le
souhaitent. Lieu de l'ouverture des plis : Localit¢ Pierre MUTEBA, Groupement
KAZEMBE, Secteur de LUILU, Territoire de MUTSHATSHA, Province du LUALABA,



République Démocratique du CONGO. Pour faciliter l'éclaircissement sur place, il est
recommandé que chaque soumissionnaire envoie son a participer a la réunion de

'ouverture des plis.

1. EERMBAE=ZR, BMATRARZREF MRS IRAINERLIE,

7. En cas de moins de trois offres conformes, 1'Adjudicateur peut adopter la procédure de la
négociation commerciale compétitive pour attribuer le marché.

8. ZANXIBIMESNIEXER:

8. Informations relatives au présent appel d'offres :

BB BRIEEN WLESRHOBRAE

Adjudicateur :LA COMPAGNIE MINIERE DE MUSONOIE GLOBAL SAS

Ht fk:  Localité¢ Pierre MUTEBA, Groupement KAZEMBE, Secteur de LUILU,
Territoire de MUTSHATSHA, Province du LUALABA, République Démocratique du
CONGO

Adresse :Localit¢ Pierre MUTEBA, Groupement KAZEMBE, Secteur de LUILU,
Territoire de MUTSHATSHA, Province du LUALABA, République Démocratique du
CONGO

RSO BLRA: John BEIE: +243 818 854 213
Correspondant de la partie commerciale : John Tél : +243 818 854 213
BT R 5&E BEiE: +243 896944551
Destinataire des offres :Gao Jianhua Tél : +243 896944551

ZIRIXIFIEME jesjs@commussas.com
Reporting E-mail: jcsjs@commussas.com

BRIEFT R SR ERAE]
LA COMPAGNIE MINIERE DE MUSONOIE GLOBAL SAS

2023F 5B 18 H
18 Mai 2023



= IR AGA
I1. Instructions aux Candidats
1, SRER
1. Exigences générales
1 EREE
1.1 Champ d'application
AIBIRSEE A T ABARF AT RUAR B A 531 R AR S5 KW
Le présent document d'appel d'offres s'applique uniquement a l'acquisition de biens et de
services pour les articles décrits dans cet appel d'offres.
1.2 EX
1.2 Définitions
BARSUH R T HUARTEN ARRE A -
Les mots et expressions ci-aprés dans le dossier d'appel d'offres sont réputés avoir la
signification indiquée ci-dessous :
(1) “HBIF A RIGEE COMMUS 28],
(1) « Adjudicateur » désigne la sociét¢é COMMUS Zijin.
2) “BRIRA"RIBRBIR AR HRHIER S H R
(2) « Soumissionnaire » désigne tout fabricant ou fournisseur qui dépose son offre a
1'Adjudicateur.
3) “BERIEZHIRERER, TELHRMHEAIGHH,
(3) « Marchandises » désignent tous les Diesel par le Vendeur a 1'Acheteur conformément
aux exigences contractuelles.
(4) “BR%B"RIEEEME L FH LIEIBRIEH AR B ARRSIE.
(4) « Services » désignent les Transpor et tous les autres prestations techniques a

prendre en charge par le Vendeur conformément aux dispositions contractuelles.



(5) “ERRIEESRANEHLI FEFANEARN, HIEE COMMUS A8,

(5) « Acheteur » désigne la personne morale qui signe le contrat en tant qu'acheteur,

soit : la sociét¢ COMMUS Zijin.
(6) “ER"HRIBRUERRYLIRSHIRITA,

(6) « Vendeur » désigne le soumissionnaire qui fournir les marchandises et services
faisant l'objet du marché.

1.3 BT&RYIRIRA

1.3 Soumissionnaire ¢éligible

13.1 NEBEAG S, BEFSHN NN MAER, fFEHEINIEITE
WXHFRSTMEE, YA SRR,

1.3.1Toute entreprise ou tout commissionnaire ayant la personnalité juridique et la
capacité de la production ou de la fourniture, en conformité aux exigences du dossier
d'appel d'offres et acceptant le dossier d'appel d'offres, est autorisé a participer au présent
appel d'offres.

132 AP BIE—F L,

1.3.2 L'entreprise est établie depuis au moins un an.

L33RIR (&) BEAKFRBLANEBIBERRS,

1.3.3Les entités assurées en RDC doivent avoir un numéro de TVA.

1.3.4 BAEXFRHEEZRR,

1.3.4. Expérience dans la fourniture de produits pertinents.

1.4 12 Hr 8% A

1.4 Frais de soumission

RATAN BITEIBME S RS NIRIRIHE RN T A, RIeRATRIS R,
BIRAERAIER P X SMRERBXLERRA,
Le soumissionnaire supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation

de son offre, et 1'Adjudicateur n'est en aucun cas responsable de ces frais ni tenu de les



régler, quels que soient le déroulement et I'issue de la procédure d'appel d'offres.
L5 BX BRIt
1.5 Offres des consortiums
RIRIBIR R RS IR IRAT
Aucune offre de consortium ne sera acceptée pour cet appel d'offres.

2, B

2. Dossier d'appel d'offres

2.1 IR XHHYETS
2. 1du dossier d'appel d'offres
EAEKIEF B XGIRITA, HNERFELE 2 BRIMBERZ IS EERERA
WA BIRARBUPEEAFUEE.,
Toute demande d'éclaircissements relative au dossier d'appel d'offres doit étre envoyée a
'"Adjudicateur par écrit, par mail 2 jours avant la date limite de dép6t des offres. Dans ce
cas, I'Adjudicateur répondra par écrit a cette demande.

2.2 IR X A HIEEX
2.2 Modification du dossier d'appel d'oftres
(1) fExAngrl BERRTRYEfaIRR, FTie FEIMERR, BInAR TR
BIRARALR B Y [E) BT 3BT A AT,
(1) L'Adjudicateur peut, a tout moment, avant la date limite de dépot des offres, et pour
tout motif, que ce soit a son initiative ou en réponse a une demande d'éclaircissements
formulée par un soumissionnaire, modifier le dossier d'appel d'offres en publiant un additif.
2) BEXGMESCRUPERENBRAERITA, AXNMIREBYRA, K

WRARZIZENABR . EEREEIARENE S 4.
(2) Tout additif ainsi publié sera communiqué par écrit a tous les soumissionnaires et leur
sera opposable. Les soumissionnaires sont requis d'accuser immédiatement réception d'un

tel additif par courrier ou par fax.



(3) NERIIATERSIRITXHAR, AR DN EIABRSUFRIME R E 2 T
, BIRARIURIBERIFARAE, HUPERXBHERRNE—ZITA.

(3) Pour donner aux soumissionnaires le temps nécessaire a la prise en considération de I'
additif dans la préparation de leurs offres, I'Adjudicateur a la faculté de reporter a sa discrét
ion la date limite de dépot des offres, auquel cas, I'Adjudicateur avisera par écrit tous les so
umissionnaires qui ont déposé 1 'accusé de réception du dossier d'appel d'offres du prolonge
ment de la date limite.

(4) FRAFEISAESR, BTG ANRIRREBIREMERENBERANE, |
FH. ARREFER, RITABMAARE LIRS RITEEBRN—IE
(4) Sauf indication particuliére, les informations relatives a I'environnement naturel, aux
conditions métrologiques, aux infrastructures et ainsi de suite ne seront pas fournies dans le
dossier d'appel d'offres, on considére que le soumissionnaire connait bien toutes ces

informations nécessaires a l'exécution du marché.

3. RN Offres

3.1 AR RS

3.1 Préparation des offres

RARARAF BB, TRRBIRENER, E7TE 7 BRI IHAE

MEBERURESFHEE, HHlIRmXE,
Le soumissionnaire doit bien lire le dossier d'appel d'offres et connaitre les exigences du
dossier d'appel d'offres. Apres avoir complétement compris les spécifications, les
exigences et les conditions commerciales des marchandises faisant I'objet de 1'appel
d'offres et les conditions commerciales, le soumissionnaire peut préparer son offre.

3.2 IRARRVIES MITERAL

3.2 Langue de l'offre et unité de mesure

(1) $ARSA AR IRAT AT R IRARBI PR AT PR FEEI R fE A 5L XX BlA S



(1) L'offre ainsi que la correspondance et les documents concernant 1'offre échangés
entre le soumissionnaire et I'Adjudicateur seront rédigés en anglais ou en francais.
() AR AHERRITE RUMRBRXXERERARMES, —REREEIT
S8,
(2) Sauf indication particulieére dans le dossier d'appel d'offres, il faut utiliser les
unités de mesure 1égales dans l'offre.
3.3 BRARSH T X
3.3 Picces constitutives du offre
BRI N BE TGRS
L'offre préparé par le soumissionnaire devra comprendre les contenus suivants :
(1) IARXHEEE
Page de couverture du document d'assurance
(2) TEBRIRAR A BRASRIS (4
Documents prouvant la qualification du soumissionnaire
(3) $Z/R$EMR Spécifications Techniques
(4) minfRinE

Formulaire d'offre

3.4 AT R
3.4 Tableau des tarifs
(1) IRAMRITEYRRSNIREREB RS NINNE, AERITEHE
ROWNMERADAHRERHTIES . HIREHEFOERESLDRBIRE,
(1) Le soumissionnaire doit offrir ses prix les plus compétitifs pour les marchandises et
services faisant l'objet d'appel d'offres, et remplir le Tableau des quantités des

marchandises et le Tableau de sous détails de prix conformément aux exigences.Les frais



de transport et d'assurance pour les fournisseurs de la RDC ne doivent pas faire I'objet d'un
devis séparé.
2) BATARBRMEEZRBNEH. 83K, R, K CRENAXHREINE

A) ek, MEMERRSFER, BYNERATN: RECHELLIEERR,
HZERBLFRE,
(2) Les prix offerts par le soumissionnaire doivent comprendre les cofits dans les aspects
suivants : la transport, 'emballage, le transport, 1'assurance, la manutention (avant l'arrivée
au site de 1'acheteur), le montage, le contrdle, les impots et taxes, les services aprés-vente,
etc. Le moyen du transport des marchandises est comme suivant : les marchandises doivent
tre livrées par le camion au site désigné par l'acheteur, le déchargement sera pris en

charge par la Partie A.

(3) IRAFARITEFRARS PR S ERIRARIR T R L RIBIRAT IRV BN 2
. BMEYMRAAFE RN, EUERERNMEAFIRZ
(3) Le soumissionnaire doit indiquer le prix unitaire et le prix total des marchandises et
services faisant I'objet d'appel d'offres dans un tableau approprié des tarifs annexé dans son
offre. Chaque marchandise doit avoir un seul prix. Tout devis facultatif sera refusé.

(4) RAEIATIRINABEME R PARRIME—IRIL,
(4) L'offre moins disante sur la base du prix seul n'est pas le seul critere de choix du

titulaire du marché.

3.5 A

3.5 Monnaie de 1'offre
AN ASE TR

Les prix seront libellés en USD.
3.6 IEARIR IR A BB AY S

3.6 Documents attestant des qualifications du soumissionnaire



(1) BITABRRIEAEWHRE (EEMFTMELE)
(1) « Registre de commerce » valide du soumissionnaire (original ou copie cachetée)
2) EARKRENS (RH)
(2) Procuration du représentant 1égal (original)
(3) IRAREBLINA
(3) Présentation de I’entreprise du soumissionnaire.
(4) IARBAIEERKS
(4) Numéro de TVA du soumissionnaire
(5) TARAIANRE DEIR RIS BA RS
(5) Déclaration ou document nécessaire selon le soumissionnaire
3.7 B
3.7 Documentation technique
(1) AR TRIEFBAR S PRI B B K AVIBIRIN B 5 B IR IR 1T IRAT,
ARG, MBERFIE, BRITABERARXXGFHRIBHIA,
(1) Les soumissionnaires doivent baser leurs offres sur la description des biens dans la liste
des articles de I'offre requise dans les documents d'appel d'offres et préparer les documents
techniques. S'il existe des différences entre les marchandises, le soumissionnaire est tenu
de les énumérer séparément dans les documents techniques.
2) MBRE, NERAXMH EEIRBRATEMNAESRMRTERRE 2L,
(2) Le cas échéant, il faut préciser la différence et la variation des marchandises et services
proposés par le soumissionnaire par rapport aux marchandises et services faisant l'objet
d'appel d'offres.
(3) 1R 2 FLREMPERIW SR,
(3) Référence des équipements similaires dans ces 2 dernieres années.
(4) RAREARX RN FIBRARA 1 AmT A mhe

(4) 11 faut préciser les marques des pieces achetées par le soumissionnaire.

10



=. BimEER

Exigences de I'appel d'offres

1.5 B8 Liste des offres

RS YRHER By wREE
Code des matériaux Description des matériaux Unité Nombre de demandes
4010000023 0 S5H Diesel 0# AFH/L 5,500,000.00

2. FiAR$EHF SPECIFICATION TECHNIQUES

SPECIFICATION DU GASOIL A FAIBLE TENEUR EN SOUFRE

{FRhR SRR IR E K

, METHODES
SPECIFICATION Plage de l'indicateur
D'ESSAI
B{Ffatn EREE
W7 E
ASTM
Densité, 15°C, kg/l
0.820— 0.870 D 4052/ASTM
15 BEENNEE
D 1298
ASTM
Densité, 20°C, kg/1
0.817 - 0.867 D 4052/ASTM
20 BERENNEE
D 1298
Observation a I'ceil nu
Apparence 7N Clair 7B

PRI ER

ARAYS N

Couleur Valeur max Flfe fFxAE 3.0 ASTM D 1500
Hexadécane min.. T73t &/JME 42 ASTM D 613
Heptadécane Index, calc., min.

45 ASTM D 976

11




Viscosité, a 40°C, cSt, ASTM D 445
. 2.00 - 5.50
40 IMERENENE IP 71
Point de turbidité, °C, max
. +4.5 ASTM D 2500
= YNIE
Point d'obturation du filtre a froid, °C,
. -4.0 1P 309
max RIERERNE
_ ASTM D 4294
Soufre Max B EHAE 50 mg/kg
ASTM D 5453
Corrosion du cuivre 3 heures a 100°C,
max. f0/ETH, 100 HRECE 3 TITHY | 1 ASTM D 130
=PNE]
Résidus de carbone, 10 % Fonds, max..
o N 0.2 ASTM D 524
RIEE, 10%/KEPRAE
Teneur en eau, % Vol, max. ASTM D 95/ASTM
0.05
KDEBE RAEBEEDL D 4377
Sédiments,, % Vol, max.. ASTM D 473/ ASTM
0.01
R AE D 2709
Fréne, % Mass, max. KD R A(E 0.01 ASTM D 482
Point d'éclair PMCC, °C, min.
\ 60 ASTM D 93
MR EIRE
Acidité totale, mg KOH/g, max.
o 03 ASTM D 664
BRERKE
Stabilité a 1'oxydation, g/m’, max ASTM D 2274
10
FHREMN IP 388
Load, gms, | 3100 ASTM D6078

12




min
Lubrification &, far &/ VB
HEE

Wear  Scar,
460 ASTM D6079
um, max P&

or ISO12156-1

R&AME
Particules, mg/Kg, max. ASTM D 6217
MR &AXE # IP 440
Récupération par | At 360 °C 90
distillation, %, min From 240 — | 45 ASTM D 86
ZIEEW &VE 310 °C

3. FEINBERSEMAVR(FALE

PROCEDURE DE RECEPTION DU DIESEL EN VRAC

M REHRF LENEEERS REASNERRE LEHNFTE—H.

Vérifier que la capacité inscrite sur le camion-citerne est la méme que celle figurant sur la

facture ou le bon de livraison du chauffeur.

32 EMEETIERME £, FRENTAS:
Assurez-vous que le véhicule est garé sur une surface plane et vérifiez les points suivants
a SOEMHLETIE M, mIMNEE;
Les plombs et capuchons de protection sont intacts et les anneaux sont soudés ;
b JHAE R A RSB R ZAEES)
Il n'y a pas de fuites visibles au niveau de I'enveloppe du réservoir et des clapets de

pied ;

13



c. RIBMQESA ENBENIZETH TR, BRSNIZSREARE FICRNET

H—3L
Les scellés des clapets de pied et du couvercle du trou d'homme doivent étre intacts et les

numéros doivent correspondre a ceux enregistrés sur la facture/ le bon de livraison.

33BRIEFDEMRZEE, AREEESEN, UREMIEEZICSHEDSRIAE
FSENER. REENBLHNERZENIHIEENEAEMA (@HENTE
eV MLRsE ) AR, AAES,

L'acheteur demande au vendeur de lui fournir un bon de livraison et de vérifier qu'il est
valable et que le numéro d'immatriculation du véhicule/de la remorque est le méme que
celui qui figure sur le bon de livraison. Le bon de livraison doit étre visé par le responsable
du déchargement de I'acheteur ou toute autre personne désignée par l'acheteur (dont les

coordonnées ont ét¢ communiquées par écrit au vendeur) avant d'étre accepté.

34 SXAHXN ERBFRBEHEN, FTHRERS LRIEE, NREMRBIZSM,
555 G HIAERRNONRZE S,

Lorsque 1'acheteur est satisfait de ce qui précede, il ouvre le sceau du couvercle du puits du
camion-citerne et, si le véhicule est chargé de diesel, il confirme avec le conducteur qu'il

s'agit bien de diesel dans le compartiment.

35 MEREEGAREMC, HHREGHFTBEN, HINRITIEERR,
Vérifier que les compartiments sont marqués pour la capacité de réserve et que les scellés

gouvernementaux sont intacts et valides, par exemple la marque de conditionnement la

plus récente.

3.6 MEZEMRICHNAILIDG 2 BRIER, RN SETE—I,

14



Mesurez la distance entre la marque de distance vide et le bord du trou d'homme, les

données doivent étre cohérentes avec le bon de livraison.

3.7 EMARRERSHKFE2SEEBMIIRR,

Vérifier que les niveaux de gazole dans tous les compartiments sont clairement indiqués.

3.8 IHMEN FABTELRHEIARMEE, EHARNAEIERRRBEF.
Le représentant de l'acheteur appose sa signature au bas du bon de livraison pour les

citernes que l'acheteur a fait décharger apres avoir vérifié ce qui précede.

3.9 ZHENMDAETIA I ZRIRRESING, AR AKBHETEENE.
Le conducteur du vendeur doit afficher un panneau d'avertissement et placer I'extincteur a

l'endroit prévu a cet effet avant de commencer le déchargement.

30 WHEEEE, BEXHAVEEREEMLLE, SHKEBONE, FRLREIS
s

ju

Une fois déchargé, le chauffeur du vendeur est tenu de garer le véhicule sur la rampe de
maniere a ce que le tuyau d'évacuation soit orienté vers la rampe et de pomper le produit

restant.

4, KD FEEIRLTITHE

Sanction en cas de dépassement de la teneur en eau

15



Item

Water in Diesel
Water in Diesel
Water in Diesel
Water in Diesel
Water in Diesel
Water in Diesel
Water in Diesel
Water in Diesel
Water in Diesel
Water in Diesel
Water in Diesel
Water in Diesel
Water in Diesel
Water in Diesel
Water in Diesel
Water in Diesel
Water in Diesel
Water in Diesel
Water in Diesel
Water in Diesel

Water in Diesel

Percentage( %)
=0.050
0.051
0.052
0.053
0.054
0.055
0.056
0.057
0.058
0.059
0.060
0.061
0.062
0.063
0.064
0.065
0.066
0.067
0.068
0.069

0.070

16

Penalty deduction ($/L)
0
0.01
0.02
0.03
0.04
0.05
0.06
0.07
0.08
0.09
0.10
0.11
0.12
0.13
0.14
0.15
0.16
0.17
0.18
0.19

0.20



M, BREEESER

IV. Exigences commerciales pour les articles de 1'appel d'offres

= o
FRAR

Contenu de la clause

A B

Contenu

BIRER

Exigences générales

RIRBAINIA DAP B, WIR (&) EABMIRNFAIL
FEMNE 167BERME, RIR (&) RIMNBRUIRNTERL

. RERI; RIMIRINIEESNRERE
B RREK, MSEMIRIABE SN, RERBUFE
5IBA,

DAP & BT

L'entreprise du soumissionnaire doit livrer les marchandises
en mode DAP, et le prix indiqué par 1'unité en RDC doit
refléter le prix hors taxe et inclure 16% de TVA, tandis que
le prix indiqué par 1'unité en dehors de la RDC doit étre le
prix DAP et le fret et la prime doivent étre listés
séparément ; les spécifications du matériel de I'appel
d'offres doivent répondre aux exigences de la liste de
'appel d'offres dans la mesure du possible, et si elles ne
correspondent pas aux spécifications du matériel de 'appel

d'offres, I'unité soumissionnaire doit étre listée séparément.

*45111_1,1]]:

Adresse de livraison

COMMUS JZi&. A, BB RBHFC. R HESN

HiEE.

L entrepdt de COMMUS Hydro, Benefication

mobiles ,Benefication et Musonoiee Generators, usine

d'extraction de commus oil depot

HEZEDR

Exigences en matiére
de livraison

SRR R RN SRR — YIRS ERSE LA, XY
RS TTRERH 5255

17




Tous les risques et responsabilités précédant l'arrivée des
marchandises a I'acceptation sont supportés par le vendeur
et la livraison des marchandises doit étre accompagnée

d'une liste de fournitures.

RINEEE | s 15 X
Période de validité Période de validité des offres : 15 Jours.
des offres
BIRXERE | ettt B4 16, RTER 165
Exemplaires des Exemplaires des offres : 1 original, 1 version électronique.
offres
HEINGERR
Pour « Original », a la couverture, il faut indiquer clairement la
mention suivante :
(1) FBARERAIARFRANMLL,
BARSIHER (1) Nom et adresse de I'Adjudicateur.
DEpOtdes offtes | - (o) SBRIRERAR, BT HEG SHUETFIT BRI TS
(NEZER
(2) Nom du projet, Numéro du dossier d'appel d'offres, « Ne pas
ouvrir » avant la date de I'ouverture des plis.
REEOKEEE 30 T TFHAEEIKSAY; (THREERIELHH
BRI NERNEMNSEESITENRRIBE.
(REAEEY Apres l'arrivée de la diesel est acceptée, le paiement par virement
Le;gf;ﬁfg[ de sera pay¢é dans 30 jours; La quantité a payer est basée sur la mesure

de la densité et le volume calculé a partir du poids de la plante au
point de déchargement de 1'acheteur.
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B FrRk TR
V. Ouverture des plis et évaluation des offres
1. FF4R

1. Ouverture des plis

(1) BIRARBIBIXENERNE ., MRERHFR, EXEMZSNIRT, 15
RARITEREIABEEMFE, SIMFFRAZICRNZZAIERELE .

(1) L'Adjudicateur procédera, en présence des représentants des soumissionnaires qui sont
invités, a I'ouverture publique des plis a la date, a I'heure et a 1'adresse indiquée dans le
dossier d'appel d'offres. Si ne pouvez pas participer a la place, veuillez envoyer les
documents a I’e-mail indiqué. Il sera demandé¢ aux représentants des soumissionnaires
présents de signer un registre attestant leur présence.

(2) BIFAEFFARICR, HEEEE.
(2) L'Adjudicateur établira un proces-verbal de la réunion de l'ouverture des plis, et
l'archiver pour la consultation future.
2. AR
2. Evaluation des offres
(1) BIRARBENENNREBTREASR. WNERZHABRATRA,
ZFFERHENEREAMN . ITESNFRERITA NIRRT R BB BRE RN ETT,
(1) L'Adjudicateur va créer la Commission d'évaluation des offres selon les caractéristiques
des marchandises faisant l'objet d'appel d'offres. La Commission d'évaluation des offres se
compose par le personnel de 1'Adjudicateur, les experts techniques et les experts
¢conomiques, etc. Les membres du jury évalueront toutes les offres selon le méme critére.
(2) TRARBVIRIE A FBIR X FIIRARS
(2) Le dossier d'appel d'offres et 1'offre sont considérés comme base d'évaluation des offres.

(3) SBIFXHBEKRBIRIT S ISREL,
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(3) Toute offre avec les divergences notables par rapport au dossier d'appel d'offres sera
refusée.
(4) WARRIFRZ RIRARIRMN LASL, BRERBATERE:
(4) En plus de 'offre, les éléments suivants seront pris en compte lors de I'évaluation des
offres :
@ IRAREIDRORAKTE . 14EE;
(™ Niveau technique et performance des marchandises faisant |'objet d'appel d'offres;
@ AR ENEN 1%
(@ Qualité et adaptabilité des marchandises faisant |'objet d'appel d'offres;
® ®RNEE, WLHERAEF;
@ Devis raisonnable et |e plus avantageux pour | 'acheteur ;
@ SHBAR TR AR ;
@ Conformité de la modalité de paiement stipulée dans le dossier d'appel d'offres ;
© REIHAMMHEIRES
(®) Délai de livraison et capacité de la fourniture ;
® RERENFTEY WETE) ;
® Ensemble des équipements auxiliaires (le cas échéant) ;
@ ERBHNERERSHEE;
(@ Piéces de secours, piéces de rechange et engagements des services aprés-vente ;
@HEMATHEREER (WNMEZERIMRE) ;
Autres exigences particuliéres (par exemple : les exigences relatives a la sécurité et a la
protection de 1'environnement) ;
© BITANGREEN. WHNEESE,
©) Capacité générale, référence, réputation et ainsi de suite du soumissionnaire.
(5) IRARAFRITEE

(5) Eclaircissements apportés aux offres
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NEBTRITHNEE. WM. R, TR RSB PERIT AT S E R
BXREB Y ARBRHES.
Pour faciliter I'examen, I'évaluation et la comparaison des offtres et la vérification des
qualifications des Soumissionnaires, la Commission d'évaluation des offres peut demander

a un soumissionnaire des éclaircissements sur son offre.

RIRAXNBKIRAIE BB U PEERREE, AN EARNAR

Le soumissionnaire doit répondre la question relative a l'éclaircissement ou donner son
explication par écrit. La réponse doit étre signée par le représentant de la personne morale.
RARARIE B X R IIT XA RE D, AR GREEEFIT D . R

X HRE B NS ERIMX NI AS
Le document d'éclaircissement fourni par le soumissionnaire est une partie intégrante de
son offre, et remplace le document éclairci dans son offre. Le document d'éclaircissement
ne peut pas modifier le contenu essentiel de 1'offre.

(6) 1TATZE RS AIMTIAT S RIIMAL X E T IRAR AR G M A FEIMNIEE
(6) La Commission d'évaluation des offres examinera la conformité des offres uniquement

a la base des offres sans tenir compte les preuves externes.

(7) VAR R RIGHEL AT N IESE RN N RUFZAT, IRARAREE T I R E il
5 BT XA R Z AT EL AR B 79 SE BN N A4 o
(7) La Commission d'évaluation des offres refusera toute offre déclarée non conforme pour
l'essentiel. Le soumissionnaire ne peut pas modifier ou annuler la non-conformité de son
offre par rapport au dossier d'appel d'offres pour que son offre devient une offre conforme

pour I'essentiel.

(8) 1THnE A=A POEZFFELEIRARA IR, TR R T XS RIRIRABITE
(BESESER:N) =N
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(8) La Commission d'évaluation des offres se réserve le droit d'accepter ou d'écarter toute
offre. La Commission d'évaluation des offres n'a aucune obligation de donner l'explication
de I'évaluation des offres envers les soumissionnaires.

9) WARERREBERE. NEBTHE. BF. NN E XEZR U RZR
BINFIAEORIMATEELKNARIERE.
(9) Le processus d'évaluation des offres est strictement confidentiel. Il est interdit de
divulguer les données relatives a 1'examen, a 1'éclaircissement, a 1'évaluation et a la
comparaison des offres, et les suggestions d'attribution du marché aux soumissionnaires ou
aux tiers.

(10) AR ATE VRIS A2 FATEAT R R BN TAR S RV AT SIBARIUE RE D,
FIRE S EWBUHE PR RS,
(10) Lors de I'évaluation des offres, si le soumissionnaire a fait les activités susceptibles
d'influer sur le résultat de la procédure de passation, sa qualification de I'adjudicataire sera
annulée.

3. HiRfRIE
3. Candidats retenus
RRIHRRTATE ASRIBIRRERER 2-3 RPMRIZRN, RRABAIER

ZARET. BITANERZARASAREBLETIIZEASERBEPITA . 18R
ANEND ERAR,
Le comité d'évaluation des offres recommandera 2 ou 3 candidats gagnants sur la base des
résultats du vote et les soumettra au comité de sélection des offres de 1'unité pour fixer
l'offre. Le comité de détermination de 1'offre du soumissionnaire peut autoriser le comité
d'évaluation des offres a déterminer directement 1'adjudicataire en fonction des

circonstances. Le soumissionnaire a le droit d'attribuer 1'offre en plusieurs parties
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4, R¥EMHE
4. Attribution du marché
(1) B ARETATE AR ENPEITARR STIEFENPIMRIEA B E PR
AAENENREARFEE,
(1) L'Adjudicateur fixera le titulaire du marché en fonction le rapport d'évaluation des
offres soumis par la Commission d'évaluation des offtres et les candidats retenus
recommandés, et attribuera le marché a lui dans le délai exigé.
(2) BIRAER FERNB N "FBIRG ) — R "R ERIGEE T DIE L
WD, D WHEERIRA
(2) Lors de l'attribution du marché, 1'Adjudicateur a le droit d'augmenter ou de diminuer la
quantité des marchandises et services mentionnée dans le « Tableau des marchandises
faisant I'objet de 1'appel d'offres » ou de choisir le titulaire du marché par lot.
5. &2 IBBEMHRIRE A A IRARAIAF]
5. Droit de 1'Adjudicateur d'accepter I'une quelconque des offres et de rejeter une ou toutes
les offres
BT ARBER TSR EEZeEEEMRIN, REPIRMERIEA. B
THIBIRESNRIAA], M HRLSARFA SRR EIRE. MEEAEE, Ei
SFUETRA R (T ARRE
L'Adjudicateur se réservera le droit d'accepter ou de rejeter I'une quelconque des offres, de
modifier les candidats retenus et d'annuler le processus d'appel d'offres et de rejeter toutes
les offres, a tout moment avant l'attribution du marché, sans encourir pour autant une
quelconque responsabilité vis-a-vis des soumissionnaires, sans payer aucune indemnité et
sans avoir 'obligation d'informer les soumissionnaires des raisons de sa décision.
6. FRRIEAD

6. Notification de l'attribution du marché
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(1) ERInXEEZERHR, BRAKUPERERNLLE (FIR@MB) BAFmA
Higtriie=.
(1) Avant l'expiration du délai de validité des offres, I'Adjudicateur notifiera au
soumissionnaire retenu, par la Notification de l'attribution du marché écrit, que son offre a
été retenue.

Q) ERIASIAEITEERE 2 BHA, BIirAREMRIIALR BB EIRIRARE
B2, MEREWTRE, NMEEIRIRX G,
(2) Dans 3 jours a partir du jour de signature du contrat entre 'adjudicataire et I'acheteur,
'Adjudicateur notifiera au soumissionnaire rejeté que son offre a été rejeté. L'adjudicataire
n'expliquera pas les raisons du rejet des offres et ne retournera pas les offres.

(3) (PIR@ERB) FERZITSERIKIE,
(3) La Notification de l'attribution du marché sera prise comme base de signature du

contrat.
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N BRITH
VI. Emission Notification de I'attribution du marché ou Bon de Commande
1, BR (FiRENH) siTs
(1) FRAKRE (PARRAH) SHiTRE, RITERMERIN Bt R E,
Apres avoir recu la Notification de l'attribution du marché ou Bon de Commande,
l'adjudicataire doit Livraison a I'heure et a l'adresse indiquées dans la Bon de Commande.
(2) EZXRHHRBFIARIBIRX M. RIRX 4 XATARI 2 P2 AR B E X 4HIF
ANEITSRIKIE,
Le dossier d'appel d'offres, I'offre et tous les documents écrits crées lors de 1'évaluation des
offres, approuvés conjointement par l'acheteur et le vendeur, constitueront la base de
signature du contrat.
2. FIRAEESEZEN
2. Refus de signature du contrat ou défaillance de I'adjudicataire
WHIFABZEERHPIAEN, BIRARTMPIRRIEA PEFEE PAREAL
En cas de refus de signature du contrat ou de défaillance de 1'adjudicataire, ' Adjudicateur

pourra choisir un autre titulaire du marché parmi les candidats retenus.
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B 10 IRIRXXAFHEBER

Annexe 1: Format de la couverture de 1'offre

Bingws:
N° d'appel d'offres :
IGISEY TS
Nom du projet :
® i A
Soumissionnaire :
ENMRRK:
Représentant autorisé :
H Hi: XXXXEXX B XXH
Date : XX Jour XX Mois XXXX An
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B 2 IRARMNMIRR

Annexe 2 Tableau des tarifs
IR ABR

Nom du soumissionnaire

BinR S

Ne d'appel d'offres

MRS g

, R e
Numéro du o . #2= Modele
. Description des matériaux
matériaux

Z2KiV2

Unité

HE

Quantity

DAP B
DAP Unit

Price

RE3HA
Time of

delivery

401000002
3

Diesel o#

Mai 2023

{F2x A= Payment method:

{FERMKER Term of payment:

BAfil: T
Unité : USD

EMAREF:

Signature of fully authorized representative:

E:

BEs,

1. Si les matériaux fournis ne correspondent pas a la liste de 'appel d'offtres, veuillez
indiquer les spécifications réelles dans la colonne de description des matériaux fournis.

2, BN EECH . #ORYMIRRFMERE,

2. Le prix comprend toutes les taxes et tous les droits lors du transport et de

l'importation des marchandises.

B 3 IRAREHRR

Annexe 3 Accusé de réception du dossier d'appel d'offres
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RARBU AR
Nom du
soumissionnaire

AR L
Adresse du
soumissionnaire

BRAURARA
(FRAREARA)
Soumissionnaire
autorisé
(correspondant
du
soumissionnaire)

BRARLI

Contacts

AR
Nom du projet
faisant 1'objet
d'appel d'offres

&

Observations

IS5 RER, BERIBMXERRAINEEEREZEREZEE
cotation(@commussas.com,

Si vous voulez participer au présent appel d'offres, veuillez bien remplir le présent
accusé, mettre le cachet sur le présent accusé et l'envoyé¢ a cotation@commussas.com
dans deux jours a partir du jour de la réception du dossier d'appel d'offres.
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